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PRO"POSI'l'lON DE LOI 
tendant it ïrapper <le nullité toutes dispositions con­ 
tractuelles exonérant les concessionnaires de leur 

responsabilité en matière de dégâts miniers. 

DÉVELOPPEMENTS 

l\faoAMr-:, Mnssnsuns, 

Le Litre du présent projet de loi indique Ic bul pour­ 
suivi. 

WR'J'S\'OORS'rl•!L 
tot nietigverklaring van alle hij overeenkomst. bedon­ 
gen bepalingen waarbl] de verguuninghouûers mu 

, hnunc aansprakelijkheid ter zake van mijnsehaûe 
worden ontheven, 

I. - LA LEGISLA'l'ION EN VIGUEUR. 

L'arrêté royal du 15 septembre Hl19 coordonnant 
les lois sur les mines, minières et carrlèros détermine,. 
notamment, le droit d'iutcrvention de l'Etat en ma­ 
tière de sécurité, fixe la juridiction compétente cl. 
proclame Ic principe de la responsabilité du conccs­ 
sionnairc à l'endroit de tous donunagcs causés par les 
travaux exécutés dans la mine. 

En conséquence, l'J!taL a organisé un service tech­ 
nique des mines chargé de la surveillance du respect 
des lois eL règlements sur l'exploitation m in ièrc cl de 
l'application de sanctions aux infractions éventuelles. 

D'autre part, les tribunaux ordinaires se pronon­ 
cent en première instance ou en appel sur les réclama­ 
Lions pour dommages, ù charge pour Ic sinistré d'éta­ 
blir une relation de cause ù clf'et entre les travaux 
miniers et. les dégfrts. 

fi ne s'agit pas pour lui, bien entendu, d'articuler 
une Inule dótcrrninéc il clrnrge du concessionnaire ni 
d'en démontrer l'existence. 

Le législateur s'est. en effet, rendu compte que si 
le sinistré avait dù agir en conlormil.ó des principes 
généraux du droit (art. 1382 du Code civil), les diffi­ 
cultés pratiques, le coût d11 procès ;1 <-mgagcr, dans la 
presque totalité des cas, l'auraient contraint. à renon­ 
cer ?1 toute action. 

JI est parfaitement 16gitîmc de faciliter la mise à 
ch argc du conccss ion na ire, la l'CSf)OllS((b Uilt> des dom­ 
mages causés aux supcrciaires, expropriés, en Iail., pnr 
I'oclroi de ln concession par les Pouvoirs publics. 

TOELICHTING 

l\fovnouw, M1JNE HeEnEN, 

De lilel van dit wetsvoorstel duidt hel beoogde rlovl 
aan. 

I. - DE THANS GELDENDE WETGEVING. 

Hel Koninklijk besluit. van 15 September 1019 tot 
sumcnordcning der wellen op de mijnen, groeven en 
graverijen steil namelijk het recht van tusschcn • 
komst vast van den Staal op hel sl uk van de veilig· 
heid, bepaalt welke rechtsmacht bevoegd is en 
behelst hel principe van de aansprakelijkheid van 
den vergun ninghoudcr wegens elke schade veroor­ 
zaakt door de werken in de mijn uitgevoerd. 

Bi_jgevolg heeft de Staat een Iechnischcu mijn­ 
dienst ingesteld om le zorgen voor hel nakomen der 
wellen en reglementen op de mijnontginning en voor 
hel toepassen van sancties op de gebeurlijke inbreu­ 
ken. 

Anderzijds, beslissen de gewone rcchlbnnken , in 
eersten aanleg of .in beroep, over de vorderingen 
wegens schade, mei. last voor den sclnulclij1!Pr lw! 
verband van oorzaak lol gevolg le bew ijzen I usschcu 
clc mijnwerk en en de schade. 

Hij moet, weliswaar, geen bepaalde fout aanwijzen 
hij den vergunninghouder, noch cr het beslaan v,111 
bewijzen. 
Want de wetgever gaf cr zich rekenschap van, dal 

zoo de schadelijder moest. optreden overeenkomstig 
de algcmeene rechtsprincipes (art. 1382 van hel Bur­ 
gerlijk Wetboek) hij in bijna alle gevallen, wegens 
de practischc moeilijkheden, de kosten van hel in IP 
stellen geding, zou genoodzaakt geweest zijn van elke 
vordering af te zien. 

Het is volkomen billijk dat het bewijs von de aan­ 
sp1·a/œlijld1.cirl van den vergunninghouder verge­ 
makkclijkt wordt. wegens de schade aan de opstal­ 
lors, die in feite onteigend werden door het toekennen 
der mijnbouwvergunning door de Openbare Mach­ 
lrn. 

H 
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Il n'est pas sans intérè! de constater ici que, malgré 
ces conditions, l'octroi de concessions fut toujours 
recherché avec ardeur. 

Il. - CLAUSES D'EXONERATION DE LA 
RESPONSABILITE. 

Pratiquement, les concessionnaires ont cependant 
cherché ù éluder celle responsabilité, par Lous les 
moyens. 

Disposant. de puissantes ressources financières, ils 
se sont rendus aoquércurs de grandes surfaces de Ier­ 
ruins ainsi que d'immeubles bâtis, dans le périmètre 
des concessions et notamment dans la zone à bâtir: 
puis les ont revendus en faisant insérer clans les actes, 
des clauses cl' exonération de responsabilité totale et 
cléf initive pour tous cléuâts causés clans le passé, clans 
Ic présent, dans l'avenir, par l'exploitation souler­ 
ru inc. 

Voici, ü titre cxcrnplal if, quelques clauses contrac­ 
tuelles qui démontrent l'intention évidente de tour­ 
ner la loi : 

(< a) Il est. expressémcn L s! ipulé comme condition 
de fo présente vente, sans l'adoption de laquelle celle­ 
ci n'eût pas été consentie, que le bien vendu est assu­ 
jcl.l.i 11 subir tontes les conséquences prévues cl 
imprévues de l'exploitation des concessions charbon­ 
nières de la société de ... ; en conséquence, l'acquéreur 
stipulant pour lui, son épouse, ses héritiers, rcpré­ 
sen ln n ts et aynnts-droi L ou ayan Is-cause quelconq ucs, 
reconnaît qu'il ne pourra jamais élever aucune récla­ 
mation du chef de dégùls ou dommages de quelque 
nature qu'ils soient, que l'exploitation des charbon­ 
nages de ... pourrait occasionner soit par les travaux 
antérieurs ?t la présente vente on présentement cxé­ 
culés, soit par tous travaux qui seraient faits ou exé­ 
cutés dans la suite au terrain Iaisant l'objet de la 
présente vente on i\ toutes constructions qui pour­ 
raient être établies sur cc Lerrain quelle que soit. la 
nature de ces construct ions ou la dcsf ination qui 
pourrait leur être donnée, qu'elles soient consl.ruiles 
clans un ensemble, échangées 011 aliénées, ou trans­ 
formées en plusieurs habi l al ious, usines ou ateliers. 

)} b) 
)} Il est expressément sl.ip1il1~ que l'acqutu-icur s'en­ 

gage personnellement fan! pour lui que pour ses 
héritiers ou ayants-droit ù ne jamais élever aucune 
réclamation quelconque du chef des Mgnts ou (lom­ 
mages de quelque nature qu'ils soient, que les tra­ 
vaux miniers de la Société venderesse ont pu ou pour­ 
raient. occasionner 1, l'avenir soit. pour les travaux 
laits antér-icurcrnent :1 la présente vente, soit par ceux 
ù faire dans la suite l1 la parcelle de terrain présente­ 
ment vendue ainsi qu'aux constructions, machines 
ou appareils quelconques q11'il ferait ériger sur celle­ 
ci quelle que soit la dcstlnal.ion qui puisse lui être 
donnée, qu'elle soif eo11sen(\c dans son ensemble 

Het is niet zonder belang hier vast le stellen dat, 
spijts deze voorwaarden, het bekomen van ,·crg-1111- 
ningen steeds ijverig werd nagestreefd. 

Il. - BEDINGEN TOT ONTHEFFING VAN 
AANSPRAKELlJKHEID. 

In de practijk echter hebben de vergunninghou­ 
ders getracht deze annsprakelijkhci<l met alle midde­ 
len te omzeilen, 
Daar zij beschikten over machtige Iinancieele mid­ 

delen, hebben zij groote oppervlakten grond alsook 
bebouwde eigendommen aangekocht, in den omtrek 
der vergunningen en namelijk in de zone clic voor 
bouwen geschikt was; daarna hebben zij ze terug ver­ 
kocht, doch deden in de akten. bedingen irüasschen. tul 
ueheele en definitieve ontheffina van aanspralœlij J.:­ 
lieui wegens elke schade, in het »erleden, hel heden 
en in de toekomst. veroorzaakt door de onderaardse he 
ontginning. 

Ziehier ecnige voorbeelden van contractueel beding, 
die klaar het inzicht bewijzen om aan de wel Le ont­ 
snappen 

« ci) Er wordt uitdrukkelijk bedongen, als voor­ 
waarde van dezen verkoop, zonder welker aanvaarding 
deze n ici. zou plaats hebben, dat het verkochte goed 
al de voorxiene en onvoorziene gevolgen Ic dragen 
hccf't, van de ontginning der mijnhomvvergunnin­ 
gen van de maatschuppij ... ; bijgevolg, erkent. de koo­ 
per, hedingcnd voor zich zelf, zijne echtgcnootc. 
zijne erfgenamen, zijne vertegenwoordigers en welke 
rechtsopvolgers of rechtverkrijgenden ook, dat hij 
nooit eenig bezwaar kan opperen wegens schade van 
welken aard ook die de ontginning der kolenmijnen 
van ... kon veroorzaken, of-wel door de werken clic 
uitgevoerd werden vóór dezen verkoop of die thans 
11ilgevoerd worden, ofwel door al de werken die later 
muilen uitgevoerd worden, aan hel terrein dat hel 
voorwerp is van dezen verkoop of aan al de gebouwen 
die op dît terrein mochten opgericht worden, welke 
ook de aard weze van deze gehouwen of de bestem­ 
ming rlie er aan mocht gegeven worden, of zij een 
geheel uitmaken, geruild - of vervreemd worden, 
ofwel omgevormd tot meerdere woningen; fabrieken 
of werkhuizen. 

n b) 
,, Er wordt uitdrukkelijk bedongen dat de kooper 

zich persoonlijk verbindt, zoowel voor zich zelf als 
voor zijn rechtsopvolgers, nooit oenig bezwaar Ic 
opperen wegens schade van welken aard ook, die de 
m ijnwcrken der vcrkoopende maatschappij heb hen 
kunnen of in de toekomst. konden veroorzaken, ofwel 
door de werken die uitgevoerd werden vóór dezen 
verkoop, ofwel door de werken die later zullen uitgc­ 
vor-rrl worden, aan hel. thans verkochte stuk grond. 
evenals aan de gehouwen, machines of welkdanige 
toestellen die hij cr op mocht. doen oprichten, welke 
bestemming cr ook aan mocht worden gegeven, of 
hel in zijn grheel behouden blijft zooals het thans is, 



KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS [ N' 286 J Zittingsjaar 1933-1934. 3 

telle qu'elle existe ù e1~ jour - vendue, 0chang1~e 011 

lransforn1fr de n'importe quelle manière - clause 
saus influence pour le lise. 

" c) 
>) Il p,,1 expressément stipuM que I'ucquércur ahan­ 

donne lN!; 11tainte11a11t el pour îanenir, toutes préten­ 
tions qu'il aurait pu ou pourrait élever contre la 
Société anonyme des Charbonnages ile ... , ù raison 
des dommages quell« qu'en. soit la tuüure et l'impor­ 
t«nce que la propriété prénommée telle qu'elle se 
compose cl pourra se composer ultérieurement a pu 
ou pourrait éprouver par l'effet de tous travaux pré­ 
sents el [uiurs de la société précitée ou dont elle a la 
garde. 

En même temps, ,\fonsicur ... s'engage 11 n'aliéner 
Ic dil hicn qu'en imposant ù l'acquéreur ln même 
obligation envers la sociélé prénommée. 

» En outre cl, pour atteirulre plus efficacement le 
bul des stipulations qui précèdent, il est convenu que 
la prénommée pour leur usage et utilité, n ln servi­ 
tude de soujfrir tous donunaçe« uuiisiinctemeni qui 
pourraient lui être causés pm· suite des travaux pré­ 
sent» et [ulurs cxéciüé» cl qui seront exécutés dans le 
périmètre des dites mines. 

)> L'ncquéreur s'engage tl ne jonuus élever aucune 
réclamation quelconque pour les branches des arbres 
qui se trouvent de l'autre côté du chemin ... et qui 
surplomberaient ou porteraient ornhragc sur le ter­ 
rain présenlement vendu. >> 

III. - LA JURISPRUDENCE SUIVIE JUSQU'ICI. 

Les Cours cl tribunaux nnl admis la validit{: de ces 
clauses plutôt subies que consenties par les particu­ 
liers. 

Il est h· idcn I que I' 011 pourrai 1 not 1s object cr q u' i 1 
upparf icnt aux inlércssés d'en l'aire apprócicr la vali­ 
dité par les tribunnux. Nous répondrons que tout 
procès sur cette question sera néccssairernont long, 
coûteux cl dólical , que Ic sinistré ne peut espérer voir 
Ic concessionnaire s'incliner qu'après épuisement de 
tous les clcgrc'.is de juridiction. 

()11r c1•,; sl ipulnt ions soient d(~sastrcuscs pour les 
propriétaires de la surfucc, la preuve en est faite par 
la n':gfo unanimement suivie p:ir les conccssion nn irr-s 
d'en c:-.:ig(•r l'inscrl ion dans Jes actes de vente; ils 
n'.igirairnf pas rle scmhlahlc façon s'ils n'y trouvaient 
un nvnnlagc important, celui-ci étant acquis au d(, 
triment d11 supcrflcinirc. 

Il se conçoit d'ailleurs aisément qu'ninsi suhlcvós 
ch-. leur responsahiliré, le:- concessionnaires ne pren­ 
nent plus avec le même soin les mesures voulues pour 
supporter Ic toit clc la mine cl. éviter tous dommages 
11 la surface. Ln clause lncrirninée ayant pour bul. cl 
d'a illcurs pu11 r résul Int d'i m po~er a ux supcrficia i f('S 

of' verkocht, gernild of op welke wijze ook orngc­ 
vormd wordt - beding zonder invloed voor den 
fiscus. 

1) c) 
n Er wordt uitdrukkelijk bedongen dat de koopcr 

n11 recels en 'voor· cle toekomst ar ziet , van elke aan. 
spraak cl ic J, ij had kunnen of zou kunnen doen gel­ 
den legen de naamlooze vennootschap· der kolenmij­ 
nen van ... wegens schade, welke ook haar aal'd of 
beclrag zi], die bovengenoemde eigendom zooals hij 
samengesteld is en later mocht samengesteld zijn, 
heeft kunnen of zou kunnen lijden, door alle ieçen­ 
uioordù;« of toekomstige werken van bedoelde ven. 
nootschap of waarover zij toezicht uitoefent. 

» Terzelfder tijd verbindt de heer ... zich gezegd 
goed slechts Ic vervreemden, mils aan den koopcr 
dezelfde verplichting op le leg-gen jegens voornoem­ 
de vennootschap. 

>> Daarenboven, en om het doel âer »ooraiçaanác 
bepeluiqen. beter te bereücen, wordt overeengekomen 
dal de vorengennamde, voor hun nut en gebruik, 
meL de erfdienstbaarheid bezwaard wordt van elke 
welkdaniue schade te ondergaan die haat kan vcroor­ 
zaakt worden door uitvoering der hiiuliqe en toekom­ 
:-;tiqe werken in den omtrek van gezegde mijnen. 

n De koopcr verbindt zich nooit eenig bezwaar Ic 
opperen wegens de takken. der aan den overkant van 
den weg· slaande boorncn ... en die over het thans 
vorkochlc terrein mochten hangen of het mochten 
overschaduwen. n 

III. - DE TOT OP HEDEN GEVOLGDE RECHTSPRAAK. 

De Hoven en Hcchtbanken namen de rechtsgeldig­ 
heid aan van deze bepalingen, clic veeleer werden 
ondergaan clan daarin door de particulieren werd 
bewilligd. 

Men kan ons natuurlijk opwerpen dat de betrok­ 
kenen die rechtsgeldigheid maar moelen onderwer­ 
pen aan de beoordeelîng der rechtbanken. Wij ant­ 
woorden daarop dat elk geel i ng betreffende deze 
k westio noodzakel ijk lang moet. duren, kostelijk i.~ 
en k.icsch , dat. de schadelijder niet mag hopen dat de 
ycrg1mningho11der zich bij de ullspruak zal neerleg­ 
gen vooraleer alle rechtsmiddelen te hebben aélngc­ 
wend. 

Dal deze bepalingen rampspoedig zijn voor de 
1.•igcrrnnrs van den bovengrond wordt bewezen door de 
<'cn.parighcicl clcr vero unninghoudcrs om ze te doen 
inlasschcn in de verkoopakten; zij zouden dil niet 
doen, zoo zij cr geen hclnngrijk voordeel hij vonden, 
en dil ten nnrlcelc van den opstaller. 

Hel h trouwens gcmnkkclijk Ic begrijpen dat, na 
aldus ontheven te :d,în van hun aansprakelijkheid, 
de vcrg1mninghouclcrs niet meer met. dezelfde mrg 
de noodigc maatregelen nemen om het mijndnk 1.,, 
ondersteunen en elke schade aan den bovengrond Ic 
vermijden. Vermits hel gcwraald beding tol. doc] en 
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r,.,1,ligalion pour obtenir répurution, d'établir que Ic 
c1111ccssion11airc a commis une faute dans son exploi­ 
lal ion , celui-ci peul, dans la pratique des choses, être 
parluitcment tranquille tant sont grosses les difficul­ 
tés pour Ic particulier d'établir cette faute; cc sont 
d'aitlcurs ces difficult{·s qui ont incité le législateur i't 
cléerélcr la rcsponsabilitó tlt: plein droit. 

1•:t la sil11alion d11 sinistré serail ag:;ran-;c davau­ 
tag-c encore si l'on devait suivre la thi~sc prônée par 
i!'aucuns suivant qui la da11!'C d'exonération couvri­ 
rait nu~mc la faute, y compris la foule lourde du 
concessionnaire. 

IV. - LES i\IETHODES D'EXPLOITATION DES MINES 
ONT CHANGE. 

.\u surpf us , si iI 1'{·puq11c oit les contrais initiaux 
1111L été sig-n{:s, les acquéreurs pouvaient, dans 1111c 

l'Crlainc mesure, ;:c considérer comme suffisumment 
couverts contre les risques ;1 encourir, :1 l'aide de la 
prime e1111.~liluéc: par la réduction du prix d'aehal., 
compte tenu des méthodes d'cxploilal iou en vigueur 
en ce moment cl. i'1 la garantie que devrait normale­ 
ment offrir l'exercice dP la survcilhrncc par l'l~tal, 
depuis qneique« a,111,:es la situation. s'est profond,:. 
uiaü modifiée. 

V. - LES DEGA'l'S SE SONT AGGRAVES 
D'UNE MANIERE EXAGEREE ET IMPREVISIBLE. 

ten andere ook tot gevolg heeft de opstallers le ver­ 
plichten, om vergoeding Ic bekomen, Ic bewijzen dal 
de vergunninghouder een foui bedreven heeft in de 
ontginning, mag deze practisch heclernaal g-eru~t 
zijn, zoo moeilijk is hel voor den particulier om deze 
fout le bewijzen; 'l is, overigens, wegens deze moei­ 
lijk heden dal de wetgever er loc gebracht werd de 
nu nsprukclij klieid van rechtswege le verordenen. 

En (Ic toestand van den schadelijder zou nog slcch­ 
lr-r worden, zoo men de thesis moest aanvaarden die 
sommigen vooropstellen, dat. het. hccling van onthef­ 
fing zelfs (le schuld, inbegrepen de zware schuld van 
den vcrrrunn inghourlcr, zou dekken. 

Depuis 1928, le nombre et l'ampleur des sj nisf rcs 
nnl rupidvrncnt alleint des proportions culustrophi­ 
ques. 

Il sulïit de parcourir cer·laim•s de nos ri',gio11s 
111i11ii·I'<,:,; p1n1r consln lcr la g1ïtril{'. unorruulc des d{'.s­ 
ordrc,-; ca11,.;{•,- par Il•:- l ra va ux miniers, a11 puin! de 
rc-nrlre inhahitahlr-s hii·11 dPs irruncublcs, comme il 
s1dï1I d'iu lorrosrr-r les ,-inis!n;s pour apprendre d'eux, 
prcm·t•s 11 l'upp ui, rp1'îl, se r11Î1H·11t h faire d'unnéc en 
annfo cl 1~11 p11n~ prr!u, des d,;pcnsc:- de restauration 
Pf de i-{,f,.clion, dt'·pcn:sP,- dont óvirlcmmcnl se ~lésin­ 
h;rc;-;sc Ic conecss1n11nairc, di-s lors qu'il est couvert. 
p:tl' 11111'. l'la11:-1~ d'r-xouérnlion , 

Ci-apri·s, extrail:, <k deux rapports suffisamment 
s11ggcslifs : 

A. -- l nuneublc jorlemcnt d,:u,·ad,: rar les d,;wils 
mitiier«. 

» D.111,; la can'. le pa vr-nu-u! 1•11 briques ,'.SI. bornlH' 
<'li forme de \-rn'd1'. pr<-s<'nla11l uur IF·rlH· de 0,30 m 
r-n vlron , 1011,; le:-: 111111,, ;;11111 l{'.zard{~s en (ous sens. A11 
1·c-z-dc-ch;111:--:•J:1: cl .'1 l'c'·lagc 11':s pnvr-mcnls Pl les plan­ 
clu-rs son l disjoin!s 011 cnfon<+,. Les murs on! des 
11:zardcs de 0,10 d 0,]2 111 de lnrgc11r; h-s plafonds 
s1>nl. lornh(•.,. Dl's 1·h,'issis de Icnèlrc sont lonlus ; les 
cheminées, les plinlll("s d l(•s labldl<'s de Icnètrc sont 
hrisfrs; ;111 niveau du greni<'I' les pig-nnns se sont 
fl)rl1:11u•1ll {'.rnrfi;s 1'1111 d1· l'aulr« (0,1f> n1 environ). 

IV. - DE METHODES VAN MIJNONTGiNNING 
ZIJN VERANDERD. 

Zoo, lcn tijde dat de aanvankelijke overeen­ 
komsten werden gelcekc11d, de aankoopers ecnigs­ 
xins ruochtcn 111ce11cn voldoende gedekt Ic zijn 
leg-c11 de evcnlucele risicos, - dank zij de premie 
g-cn,rmtl dool' de vermindering van den aankoop­ 
prijs, rekening gchouclcn met. de op dat oogcnbl ik 
gcbrnikclijkc onlginningsmethodcs en met den waar- 
1,org- dien de Staatscontrole normaal moest aanbie­ 
den, - heeft, sedert en/rele ,irrr(!n, de toestand inr1ri.j­ 
perulc "11Jijziuinoen oncleruaan. 

V. - DE SCHADE IS OP OVERDR,Ji:VEN EN ONVOOR­ 
ZIENBARE WIJZE VERERGERD. 

Setier! 1928, hebben hel aantal en de omvang- der 
rampen aldra buitengewone verhoudingen bercik l.. 

Het volstaat sommige onzer mijnstreken Ic door­ 
loopen om de ongewone ernstig-heid vast Ic slcllcn 
van de schade veroorzaakt door de mij nwcrkcn , zoo­ 
dal. zcHs talrijke gehouwen onbewoonbaar zijn, 
evenals het volstaat de schadelijders le ondervragen 
om van lien te vernemen, - op grond van bewijzen, 
~ dal zij zich ruineeren mei, van jaar Lot jaar en 
zonder ecnig nut , herstellingsweken uit. te voeren, 
waa rvan de kosten den vergunninghouder koud laten, 
rlcwi]! hij gedekt is door een beding van onthcf'f ing. 

Hierna uittreksels uit twee leerrijke verslagen : 

" A. -- Door de ,nijnwerlœn siert: /Jcschadigcl çjf.­ 
lw!111•. 

11 In den kelder vorm I hel hri k ken pla vcisel een 
11111!, als een gewelf, met een nfwijking der loodlijn 
van 011g·cvecr 0,30 m.; al de muren xijn in alle rich- 
1 i ng·cn gciiplcl en. Op hel gelijkvloers en op de vcrd ie­ 
ping, zijn hel plaveisel en ile planken vloer uilecngc­ 
ruk l of irurcdrukt. De muren verlooncn scheuren van 
0,10 Lol 0,12 m. breedte: rie zolderingen :djn ingc­ 
vallen. Vensterramen zijn verwrongen; de schoor­ 
stccncn , de plinten en de vensterbladen zijn stuk ; op 
d,·. l1noglc van den zolder, zijn de punlgcvcls sterk 
uit h1111 lood (ongeveer 0,15 rn.). 
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>> Cette maison a i',l(! évacuée en 1930; des techni­ 
ciens estiment qu'elle n'est plus réparable cl qu'elle 
devra être démolie. 

)) Des entrepreneurs offrent de démolir la maison 
moyennant l'obtention des matériaux provenant de la 
démolition (donc perle totale de la maison pour Ic 
propriétaire). 

>> Cet immeuble est exonéré de toute contribution 
depuis 1!)31 d'où perle pour l'f:lal, province, com­ 
mune. 

1) Les Vicinaux cl la Société d'Elcctricité du Hai­ 
naut ont été priés d'enlever les Ierrures cl potence 
(soutenant les fils conducteurs de courant) qui sont 
ancrées dans la façade. 

B. - Dégâts miniers. - Description d'une section 
de »oirie désarticulée. 

n 1° Chevauchement des bordures; écrasement 
de la rue; état précaire des murs de clôture moins 
résistants que les immeubles proprement dits. 

)) 2° a) Les dos d'âne du pavé constituent pour 
les automobilistes ne connaissant pas les lieux cl sur­ 
tout ceux traversant la rue Ic soir, un cla11gcr constanl 
fait faire aux voilures des bonds aussi formidables 
qu'inattendus. 

)) b) Depuis quelques années Ic service des eaux 
ainsi que le service du gaz soul toujours alertés. 

» La rue avait été tellement saccagée par toutes Je:;, 
tranchées qu'on y avait creusées, que l'Adrninistru­ 
tion communale, d'accord d'ailleurs avec Ic charbon­ 
nage, a cru nécessaire de proeétlcr ~• un nouvel alli­ 
gnemenl des bordures (ressemblant ;1 un rcparnge 
complet de la rue, 

)) c) Avant ce repavagc, la Société des Vicinaux 
avait toujours une équipe dans la rue, afin de recou­ 
per les rails du tramway, toujours trop longs : on a 
dû ainsi, clans celle sen le rue, et en plusieurs fois, 
raccourcir les voies du tram d'environ 50 ccnl imè­ 
tres. 

>> d) On pourrait encore, en ce moment, retrouver 
des raccordements d'eau ou de gaz, aux immeubles, 
désaxés d'environ 40 à 50 cm, cc qui démontre Ic 
formidable mouvement. du terrain. 

n P. S. - Nous laissons sous silence l'état intérieur 
des immeubles de celle rue, lesquels tout en se soute­ 
nant mutuellcmcnl, s'écrasent l'un dans l'autre! " 

VI. - LES CHARBONNAGES EXONERES 
NE DONNENT PAS SUITE AUX RECLAMATIONS. 

Faut-il dire que les charbonnages s'appuyant sur 
ces dispositions contractuelles ne donnent pas suite 
aux réclamations des propriétaires. 

Les sin isl.rós onl même dû se grouper, car isolé­ 
ment, il est impossible d'entreprendre une action 
quelconque, envers les Sociétb; concessionnaires for­ 
tement. outillées pour soutenir des procès longs et 
coûteux. 

,, Dil huis werd in 1930 ontruimd; vakmannen 
zijn van mcening dal hel onherstelbaar is en zal moe­ 
ten worden afgebroken. 

,i Aannemers bieden aan hel huis af te breken, 
legen hel verkrijgen van de afbraak (dus volledig 
verlies van het huis voor den eigenaar). 

» Dit gebouw is vrijgestehl van elke belasting, 
sedert 1931, vandaar verlies voor Slaat, provincie, 
gemeente. 

,, De Buurtspoorwegen en de u Société d'Elcctri­ 
ci lé du Hainaut ,; werden verzocht de ingemetselde 
ijzers en armen le verwijderen (waarop de electrische 
stroomgeleiders zijn vastgemaakt). 

,, B. - Miinsctuule. - Besclirijvinu ·van een ont - 
uirichl sluk wey. 

,, 1 • Scheevc kantstecncn, verbrijzeling der straal; 
slechte slaat der afsluitingsmuren die minder weer­ 
stand bieden dan de eigenlijke gebouwen. 

,, 2• a) De zadclvorm der bestraling is voor de 
autovocrders die de plaats niet kennen en vooral voor 
hen die 's avonds door de straat rijden, een bestendig 
gevaar en doet de rijtuigen onverwachte en gewel­ 
dige sprongen maken. 

,, b) Sedert enkele jaren, zijn de gas- en water­ 
diensten steeds op de heen. 

» De straat was zoodnnig verwoest door al de sloo­ 
ien die cr in gegraven werden, dat het Gemeentebe­ 
stuur, trouwens in overeenstemming met de kolen­ 
mijn, het noodig oordeelde een nieuwe rooilijn lot 
stand Ic lffengen voor de kantstccncn (wat veel geleek 
op een -vollediu nieuwe bestrating). 

,, c) Vóór deze nieuwe bestraling, was steeds een 
ploeg van de Maatschappij tier Buurtspoorwegen ter 
plaats, om de tramsporcn, die slccds le lang waren, 
terug aan een te breng-en. In deze straat alleen heeft 
men· hcrhaaldelij k, de trumsporen met ongeveer 
50 centimeter moelen inkorten. 
" cl) Thans nog zou men in de gebouwen gas- of 
wateraansluitingen kunnen terugvinden, die ongc­ 
veer 40 tol 50 cm. ontwricht zijn, hetgeen een bewijs 
i:-. van de geweldige grondverschuiving. 

» P. S. - \.Yij spreken niet van den inwcndigcn 
toestand van de gebouwen in deze straat, die terwijl 
ze elkaar onderling stutten, daarbij elkaar verplet­ 
ten! n 

VI. - DE VRIJGESTELDE KOLEN!\'.IIJNEN LATEN 
DE KLACHTEN ZONDER GEVOLG. 

Hoeft hel gezegd dat de kolenmijnen, sterk door 
deze overeengekomen bepalingen, de klachten der 
eigenaars zonder gevolg laten. 

De schadelijders hebben zich zelfs moelen groc­ 
poeren, want afzonderlijk kunnen ;1,ij niet de minste 
vordering instellen tegen de vergunninghoudende 
vennootschappen die cr goed op ingericht zijn om 
langdurlgc en kostelijke processen te voeren. 
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VII. - UNE ENQUETE ADMINISTRATIVE 
AUX RESULTATS PROBANTS. 

Le Département de l'Industrie cl du Travail a été 
saisi de la situation. Des enquêtes ont été ordonnées 
cl. nous reproduisons ci-après des extraits des conclu­ 
sions d'un rapport de l'Administration des Mines en 
date du 20 février H)32. 

[( f) 
1928 forme le début de ln période de remblayage 
systématique 

» Si les dégâts se sont manifestés avec quelque vio­ 
lence après 1928, la cause en est attribuable, tl mon 
avis, au fait que la direction a alors concentré l'extrac­ 
tion dans un petit nombre de chantiers qu'on a pous­ 
sés activement :i limite d'exploitation; méthode 
actuellement. suivie dans boaucoup de charbonnages; 
on espérait qu'en passant rapidement sous les régions 
bâties les tassements se feraient en masse ù la surface, 
en ne provoquant <les cassures qu'au pourtour du 
champ d'exploitation. Mais il s'est présenté ici une 
circonstance particulièrement déla vornble ; par l'ap­ 
plication de celle méthode: le déhouillcmcnt des cou­ 
ches s'est engagé à pelt d'intervalle sur les deux ver­ 
sanls du bassin géologique dont il a été question; il 
en est résulté une action. concurrente, <les affaisse­ 
ments engendrant la création, suivant. la ligne axiale 
de cc bassin, d'un noyau de terrains superficiels sou­ 
mis ù des efforts <l'écrasement dans Ic sens horizontal; 
ce mouvement de compression s'est man if'csté ù la 
surface par le gondolcmcn l du pa vage des rues cl des 
dallages intérieurs des hab italions, les chevauche­ 
ments des maçonneries des m urs de clôture, le rap­ 
prochement des têtes de haies de portes et Ienètres, 
l'existence de lézardes horizon la les dans les mail res­ 
murs des immeubles, etc. 

)) g) 
>1 Les ennuis n'ont commencé que depuis un an, 

alors que les conventions sont cri général conclues 
depuis de nombreuses années. Enfin, celte s ilual ion 
préjudiciable sera relativement de courte durée puis­ 
que dans quelques années, les exploitations à prati­ 
quer sous la commune seront terminées. 

)) h) 
>> Quel qu'eût été le système adopté, le lort mouve­ 

ment de compression qui s'est. produit :1 la surface du 
sol était inéluctable, l'expérience l'a montré, du mo­ 
ment, que les affaissements au-dessus des exploita­ 
tions se faisaient ~1 pc11 près simultanément sur les 
deux. versants du synclinal décrit: les conséquences 
dommageables de cet. ólrit de choses n'ont pas été 
prévues, par la direction de la mine, pas plus que par 
noire adrrrinistrntion, parce qu'il s'agissait de déhouil­ 
lemen L à grande profondeur et. que la méthode des 
dóhouillcmcnts rapides permettait cle supputer une 
réelle limitation des dommages tl la surface. 

VII. - EEN BESTUURLIJK ONDERZOEK 1\IET 
SPREKENDE UITSLAGEN. 

De toestand werd bekendgemaakt aan hel Depar­ 
tement van Nijverheid en Arbeid. Onderzoeken wer­ 
den bevolen en wij geven hierna uittreksels uit. de 
conclusiën van een. verslag van het Mijnhest1111r in 
dato van 29 Februari 1932 : 

(( /) 
)) ln 1928 begint de periode van stelselmatige 

ophoog ing. 
» Indien, na 1928, nogal groole schade word! aan­ 

gericht, is dit mijns inziens le wijlen aan het reit. dat 
het bestuur de nildelvinp alsdan heeft snmcnzctrok­ 
ken op een gering aantal werkplaatsen, die dan snel 
werden gebracht lot volledige ontjrinnina. methode 
die thans in talrijke kolenmijnen ge,•olgd wordt : 
men hoopte dat met snel onder de bebouwde opper­ 
vlakte door te werken, de inzakking aan de opper­ 
vlakte massaal zon geschieden en slechts aan den 
rand van het ontgirmingsveld breuken zouden plaats 
hebben. Doch een bijzonder ongunstige omstandig­ 
heid heeft zich hier voorgedaan : door deze methode 
toc le passen, had de afhouw, met kleine tusschcn­ 
poezen plants op beide hellingen van het geologisch 
bekken waarvan sprake; cr is een dubbele inwcrk inj; 
uit ontstaan, doordat inzakkingen, in de aslijn van 
dit bekken een kern veroorzaakten van bovengron- 
11P.n die bloot stonden aan verplettering in horizon­ 
talen zin; deze snmenpcrsingsbewcginp kwam fol 
uiting aan cle oppervlakte, dom- de golving der bestra­ 
ting en der bevloeringen binnen de huizen, het ver­ 
springen van het metselwerk der afsluitingsmuren, 
het. naar elkaar buigen van de bovenste doelen van 
deur- en vensteropeningen, hel. te voorschijn komen 
nm horizontale scheuren in de hoofdmuren der 
gebouwen, enz. 

)) ÇJ) 
» De bezwaren ontstonden slechts sedert een jaar. 

terwijl de overeenkomsten in 't. algemeen vóór jaren 
werden anngczann. Ten slotte, zal deze nadeelipc toe­ 
stand betrekkelijk kort. zijn, vermits over enkele 
jnrcn de ontginningen onder de gemeente zullen 
geëindigd zijn. 

n h) 
n Welk stelsel men ook aanvaardt, de sterke bewe­ 

ging van snrncndrukk ing die plaats had aan de 
oppervlakte van den grond, was onvermijdelijk, de 
ondervinding heeft hel. aangetoond, wanneer de 
inznk k inacn hoven de ontginningen, nagenoeg ter­ 
zclf'dcr tijd plaats hadden op cle beide hellingen van 
hel beschreven svnclinanl: de schadelijke gevolgen 
Yan dezen toestand zijn niet voorzien geworden door 
hel mijnhesf.uur evenmin als door ons hcstuur, omdat 
hel kolenontginninz op Q"roolc diepte hclrof en dat de 
methode van snelle ontsrinning toeliet. een merkelijke 
beperkirur te vcrondcratellen van de schade aan de 
oppervlak te. 
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)) Actuellement le mal est fait et des réparations 
plus importantes qu'on ne l'envi.~ageait s'imposent, 
situation cntruinant malheureusement un conflit aigu 
entre les auteurs du dommage cl une catégorie de 
propriétaires lésés, conflit qui ne peut èlre réglé que 
par la voie de la conclliat ion ou tranché par les tribu­ 
naux. 

» Je me suis mis d'accord avec la direction du char­ 
bonnage pour que l'cxploitaf iou tout en comportant 
lin remblai por/ait, se fosse âésormuis par qtuutie»: 
il,;fimités d'miance, d'abord sur un versant du syncli­ 
nnl puis sur l'autre ù quelques années d'intervalle, 
de manière que les tassements s'achèvent d'un côté 
avant que les ciffaissements ne commencent ù se pro­ 
duire de l'autre. )) 

VIII. - LA NOTION DE I,'IMPREVISION. 

Il est donc établi, par cc documcn I officiel cl d'une 
manière irréfutable, que les modifications survenues 
dons les mélhoclcs d'exploitation des mines, onl eu 
des conséquences imprévues pour les charbonnages, 
pour l' Administration des Mines cl, à plus forte rai­ 
son, po11r les sinistrés eux-mêmes. 

n s'ensuit que les -f'actcurs considérés lors de la 
signahirc des contrats n'élnnl pl11s les mêmes, la 
clause d'exonération de la responsabilité s'en trouve 
entachée. Aucun contrat n'est éternel. La notion cl'im­ 
prévision doit agir elle-même en faveur des victimes 
et cc, réroactivcment ù partir de l'époque 011 les non­ 
veaux procédés mécaniques ont été appliqués, soit. 
en 1928. 

IX. - LES CLAUSES D'EXONERATION 
SÖN1.' CONTRAIRES A L'ORDRE PUBLIC. 

" La loi n'a pas défini, dil Bg1;1·rnNs, clans son IDncy­ 
clopéclie de Droit civil belge (Cons c1v1L, article 6, 
n° 2), cc qu'il faut. entendre par ordre public. On en­ 
tend généralement sous celte expression, non seule­ 
ment les règles qui touchent ~1 I'organisaf.ion et. ü la 
conservation de ln ~ocié1é mais encore celles qui, 
Lc·na11L à l'inlfaôt privé 'ont dé établies en considéra­ 
tion de l'intérêt gönf-ral. 

>) Thans is het /,waad geschied en drinyen belanr,­ 
rij ker hersieluujen. dan men ·voorzien had zich op, 
toestand die ongelukkiglijk een scherp conflict mee­ 
brengt tusschen degenen d ic de schade veroorzaakt 
hebben en een reeks benadeelde eigenaars, conflict 
dat slechts geregeld kan worden door verzoening or 
opgelost door de rcchthanken. . 

>> Ik hen overeengekomen met het bestuur van de 
kolenmijn dat de ontginning, alhoewel (ICprwrd 

· qaaruie met een deqeiiil:« ophoooinr,, voortaan in op 
voorhand afçfcbcilrencle wijken zou plaats hebben, 
cers! op ccne helling van het hekken, daarna op de 
andere, met enkele Jaren iusschenpoos, zooâal âe 
inzalûânr,en aan den ecnen kant zouden 9cëindiffd 
zijn. »ooroleer zij beginnen aan den anderen lauü. » 

n Et. c'est LA!JrlENT, t.' r. 11° 48, qui écrit': (( La 
)> Société ne serait. plus possible, si à raison de leurs 
)l intérêts parf icul iers, les citoyens pouvalcnt se niet­ 
" 1re au-dessus (k l'inl.éri\t. sociul en dérogeant. aux 
,, lois qui Ic concernent: n 

(( En l'espèce, il 11'csl pas douteux qu'en édictant 
,, la rcsponsnhilitó de plein droit d11 concessionnaire, 
,, le législalcur 10111. en légiférant sur les· inlérêts par­ 
i, 1 iculicrs o eu en vue un intfrêl social, tont comme 
" d'ailleurs en 1913 lorsqu'en mnl.lèrc d'accident de 
» lrnva il il instnura it la rcsronsabilité de plein droit 
,, du pal ron cl dispensait l'ouvrier do fnire ln preuve 
>> de ln Iaute de l'nmploycur , il avait en vue non seu­ 
" lemen! des inh:rôls particuliers mais encore 1111 
,, in Iérêt social. n 

VIII. - HET BEGRIP VAN HET ONVOORZIENE. 

Door dit officieel document, wordt dus op ouwe­ 
dcrlegbarc wijze bewezen dat de wijzigingen in de 
methodes van mijnontginning, onvoorziene gevol­ 
gen hebben gehad voor rfo kolenmijnen, voor hP! 
rnijnbcstuur en, a [orluiri, voor de schadelijders zelf. 

Het gevolg- is dat. vermits de factoren clic in nun­ 
merk irur kwamen, hi] de ondortcekening der over­ 
eenkomsten, niet meer dezelfde zijn, hel. herling- lol 
ontheffing van aansprakelijkheid erdoor zijn gel­ 
digheid verliest. Geen overeenkomst is ccuwigrlu­ 
rend. He! begrip zelf van het onvoorzlene is in '! 
voordeel van de alachtoff'ers en dit met. t.erngwcr­ 
kende kracht vanaf hel tijdperk waarop de nieuwe 
mechanische procédés werden tocgcpnst, hetzij in 
1928. 

IX. - DE BEDINGEN TOT ONTHEFFING 
ZIJN STRIJDIG MET DE OPENBARE ORDE. 

u De wet, iegt Jh:LTJENS in xijne 1;:ncyelopùlie d11 

Droi! civil belue (Cons c1v1L, artikel 6, n' 2), gcpff 
geen bepaling van de openbare orde. Door deze uil­ 
drukking· verstaat. men gewoonlijk, niet alleen de 
regels betreffende rlc inrichting en het in stand lio11- 
den der maatschappij, doch ook deze die, alhoewel 
zij betrekking hebben op het privaat. helana, toch 
werden ingesteld met het oog op het algemeen 
hclang. >) 

>> En L\llmrnT, deel 1, n' 48, schrijf't : (( De maal­ 
" schnpp ij zou onmogelijk worrlcn, inrlien , terwill« 
n van hun private helauuen , <le burgers zich hoven 
)) hel sociaal bclana mochten plaatsen, door de wet­ 
)' ten die cr betrekking op hebben niet na te leven ,,. 

>) l-fot lijrll. gccn lwijfcl dat, met de aansprakelijk­ 
)) hcirl van rechtswege Ic voorzien van den verrrun­ 
n ninsrhourlcr, de wetgever, al regelde hij private 
i, hclrmsren , liet oog had op een sociaal belang, even­ 
)> als hij, trouwens. in 1913, wanneer hij ter znk:: 
)> van nrbcidsongcvallen de aansprakelijkheid van 
n reohtsweac voorzag van den patroon en den werk­ 
,, nemer vrijstelde van het bewijs der schuld hij den 
)) werkgever, hel oog had, nid alleen op private 
n belangen doch ook op een sociaal belang. n 
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El la déclaration failc par M. Ic i\linislrc de l'Indus­ 
lrie cl du Travail il la séauce de la Chambre du 25 jan­ 
vier 1007 (mir /\nrwlcs Puriemeniaires, 1006-1907, 
pp. 335 cl suiv.) ne peul laisser aucun doute á cc 
sujet. Parlant de la responsabilité de plein droit du 
couccsxionnaire i1 disait en effet : " L'on peul dire 
el l'on a dit qu'une responsabilité aussi étendue est 
h certains égards très rigoureuse : j'en conviens. .le 
pense cependant qu'elle est conforme à hi nature des 
choses. S'il est de l'inlfrèt général que le charbon soit 
extrait dt•:; cntruillcs de la lcrrc, il est aussi de l'ru­ 
térêt général que les droits de la surface soieu t sauve­ 
gard1'!s. ,\ quoi aura-t-il servi de permettre la création 
d'une richesse nouvelle, si sa mise à jour a pour effet 
lie consommer ln ruine cle la richesse ancienne. Il faut 
s'appliquer .'1 concilier les deux intérêts en présence 
cl comme on ne peul empêcher que l'exploitation ne 
lurisse, n'ébranle, ne rlónivcllc, il convient au moins 
ile sl ipuler que Low; dommages seront réparés. >> 

De Ioule évidence, empêcher ln consornrnution de 
la mine de la richesse ancicnno présente 1111 intérêt. 
social, 11n intérê] public. 

X. - INTERVENTION NECESSAIRE DU LEGISLATEUR. 

.\lais en fait, répétons-le, celle thèse n'a pn;; malgré 
tout recueilli une adhésion unanime. 

Il nous a e11 conséquence paru iudispcnsablc de 
foire trancher la question par voie kgblalive. 
\ous avons, di:s lors, l'honneur de .déposcr le pré­ 

!'l.'11 l projet de loi. 
L'article premier ri.·glc la question de principe. 
L'arl icln 2 rcporlo l'application de la loi nu le' jan­ 

\ icr 1928, date correspondant ù la modificntion des 
1tll~lhodes d'exploitation des mines. 

L'art iele 3 n':glc la période antérieure au l"' jan­ 
\ ÎCJ' 1928. 

Pour celle période, l'unnulut iou de la clause d't:xo­ 
nération ne doit avoir lieu que sur demande du super­ 
Ilciairc. 

Le c1mccs,:io1111airc 11c peul avoir ln môme faculté, 
1:1a11I donné que linscript ion tic la clause tians 1e 
cnnl rul a (~10 f:-iilc ;\ son initial ive cl qu'il en a larg-c- 
11w11t bfo1~ficié duran! loulc la période oit les condi­ 
l iuns rl'cxpluil nl ion minière sont restées approxima­ 
lirc111('11I, les mômes. 
\lais rr.pcntlaru , il c•sl. juste que, mis en présence 

d'1111c dr-rnundc d'annulation de Ja clause d'exonéra­ 
tion, h~ couccss ionu a irn puiHsc revendiquer une in- 
1krn11it<'~ óquitahlo s'il est étahl i qu'il a consenti, ù la 
sig1wl.11rc d11 conlrnl, <~n vue cle l'acception. de /(l 

ciause, i1 1111e réduction d11 pri x de vente. 

E. PETIT. 

En de verklaring door den Minister van Nij verheid 
en Arbeid afgelegd in de Kamervergadering van 
25 Junuari 1907 (zie Porlemenuure Handelingen, 
1906-1907, blz. 335 en volgende) laat hieromtrent 
niet de minste twijfel. Sprekende over de aanspra­ 
kelijkheid van rechtswege van den vergünninghou­ 
der, zeide hij inderdaad: u Men kan zeggen en men 
beeft gc7.egcl dat zulke uitgebreide aansprakelijkheid 
in zekere opzichten zeer streng is : ik geef dat toc. Ik 
denk echter dat zij overeenstemt met den aard der 
zaken. Indien het. algemeen belang vraagt dal de 
steenkool uit hel binnenste van de aarde gehaald 
wordt, vraaqt het algemeen belang ook dat de rechten 
van den bovengrond behouden blij ven. Tot wat zou 
het dienen het voortbrengen van nieuwen rijkdom 
loc te laten, zoo zijn opdelving- tot gevolg heeft den 
vroeg-eren rijkdom te vernietigen. Beide belangen 
moelen met elkaar verzoend worden en vermits men 
niet kan beletten dat de ontginning uitgeput gerankt, 
wankelbaarheid en ongelijkheid teweeg hrcngl, 
moel men lcn minste bepalen dal. cl kc schade zal her­ 
slclrl worden. » 

Het is klaar, dat het een sociaal en een openbaar 
belang is, Ic vermijden dat de vroegere rijkdom 
geheel te niet gaat. 

X. - NOODZAKELIJKE TUSSCHENKOMST VAN DEN 
WETGEVER. 

Doch in feite, wij herhalen het, werd deze thesis 
ondanks alles niet algemeen aanvaard. 

Het scheen ons bijgevolg· noodzakelijk het vraag­ 
st uk door den wetgever te doen oplossen. 
Wi] hebben dan ook de eer dit wetsvoorstel neer 

If~ leggen. 
Het. eerste artikel regelt het principe. 
Ar: ikel 2 brengt de toepassing der wet terug op 

1 Jnnuari 1928, datum die overeenkomt met de wij­ 
,:iging der methodes van ontginning der mijnen. 

Artikel 3 regelt. het tijdperk van vóór 1 Januari 
1!)28. 

Voor dit tijdperk, moet het. beding van ontheff'inz 
alleen nielig- verklaard worden, zoo ne opstaller dit: 
vraagt, 

De vcraunnhurhouder krijgt deze bevoegdheid 
niet, omdat hel beding- op zijn initiatief in de over­ 
ccnkomst opgenomen werd en hij er ruim het voor­ 
deel uit getrokken heeft, gedurende gansch de periode 
waarin de mijnontginning· op ongeveer dezelfde 
wijze plaats had. 

Nochtans is hel billijk dat tegenover een eisch tnl 
nicligverklnl'ing van het beding lol. ontheffing de 
verjrunninphouder een rechtvaardige vergoed in~ 
mna vorderen, zoo bewezen wordt dat hij, bij rie 
ondcrtcekening der overeenkomst en om ,wille 1Jr111 de 
n.o.mJOarclinq twn het beding, toegestemd heeft in een 
vermindering van don koopprijs. 

E. PETIT. 
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N. B. - Dans Ic présent projet Ic terme II superfl­ 
claire ,, signifie : 11 propriétaire frappé par la clause 
d'exonération, 

I..' arrêlé royal du 15 septembre 1919 coordonnant 
les lois sur les mines, minières cl carrlères, est eom­ 
plélé comme suit : 

PROPOSITION DE I.OI 

N. B. - In dil voorstel, heeft hel woord « opstal­ 
Ier n de beteekenis van u eigenaar gctroff en door het 
beding lot ontheffing ». 

Het Koninklijk besluit van 15 September 1919 tot 
samenordening der wetten op de mijnen, groeven en 
graverijen wordt aangevuld als volgt : 

WETSVOORSTEL 

Article premier. 1 Eerste artikel. 

Sont nulles et non avenues Ioules danses d'exoné- Is nietig en zonder waarde, elk beding lol onthef- 
ration de responsabilité minière sous quelque forme fing van aansprakelijkheid· ter zake van om 't even 
que cc soit. welke mijnschade. 

Cette disposition est d'ordre public, nonobstant Deze bepaling is van openbare orde, niettegen- 
toute convention contraire. 1 staande elke strijdige overeenkomst. 

Art. 2. 

La présente loi rétroagit i1 partir du l°' janvier 
1928. 

Art. 3. 

Le concessionnaire bénéflciairc d'une clause d'exo­ 
nération de responsabilité antérieure au l" jan­ 
vier 1928, aura Ic droit, lorsque le supcrficiaire actuel 
entendra se prévaloir de la nullité de la clause, de 
postuler de lui le remboursement de la valeur de 1a 
bonification qu'il aurait consentie, comme contre­ 
partie de Ja renonciation du superflciaire au droit de 
réclamer indemnité. 

A défaut d'accord amiable entre parties, celte va­ 
leur sera fixée par le juge compétent sans qu'il puisse 
être question de majorer la somme à rembourser, 
d'intérêts quelconques courus depuis l'adoption de la 
clause annulée. 

Art. 2. 

De tegenwoordige wet heelt terugwerkende kracht 
lot 1 Januari 1928. 

Art. 3. 

De vergunninghouder in wiens voordeel reeds een 
beding lol ontheffing van aansprakelijkheid bestond 
op 1 Januari 1028, heeft het recht; wanneer de hui­ 
dige opsteller de nietigheid van hel beding inroept, 
hem de terugbetaling te vragen van de waarde der 
vergoeding die hij zou toegestaan hebben, als tegen­ 
waarde van den afstand, door den opstaller, van het 
recht om schadevergoeding le vorderen. 

Bij gebreke van overeenkomst in der minne tus­ 
schen partijen, wordt deze waarde bepaald door den 
bevoegden rechter, zonder dat er sprake van kan zijn 
de terug le betalen som te verhoogen met om 't even 
welke interesten die zouden gcloopen hebben sedert 
de aanvaarding van hel nietig verklaard beding. 

E. PETIT 
E . .TENNISSEN 
Léo MUNDELEER 
P. VOULOIR 
P MATHIEU 
C. EMBISE 


